Felix Mendelssohn
Based on Psalm 121

Reverently (o = 92)

Lift Thine Eyes

From the oratorio “Elijah”
Felix Mendelssohn (1809-1847)
arr. Becki Slagle Mayo

9 7 K ‘ .4 \r L. i
y 4 : ) D > JE |
| fan YW /) D & }. 1) = io 0 h
L 3 . 0 7 0 et
-5 2 — 3 ; | Z
Piano mp cresc. f —_—
. = i o ° i e 7 |
y s/ I 1 i i i i | 1
—— S = o= — =
- < =
>
Part |
5 m cresc.
) f X f |f; T —
I e S 7 — 77 7z > i |
o) I T I I I |
Lift  thine eyes, O lift thine eyes to the moun - tains, whence
He - be dei-ne Au - gen auf zu den Ber - gen, vonm
Part Il
m cresc.
A ‘ S ‘ 1 ‘
N [ | [ [ | [ [ ]
” 1) | | | | | | > | |
Q) '. w w ‘ ‘
Lift  thine eyes, O lift thine eyes to the moun - tains, whence
He - be dei-ne Au - gen auf zu den Ber - gen, von
Part Il
cresc.

0™
n |s—

il

Lift  thine eyes, O lift thine eyes,— to the moun - tains, whence
He - be dei-ne Au - gen auf__ zu den Ber - gen, von
y! T - ~—— —_ %
o= -— £ g == 3
() o i
oF < et LT
=
mf cresc. f
G = r na r i % % i o
s, e Fig =
- - - - |

CGA1213

Copyright © 2011 Choristers Guild. All rights reserved. Printed in U.S.A.
Reproduction of all or any portion in any form is prohibited without permission of the publisher.

The CCLI license does not grant permission to photocopy this music.




9
7 () | | | .
/ e . |- . | - = |
oz o o || e [ 1] R |
) i ; ; i 4 ;
com - eth, whence com - eth, whence com - eth  help.
wel - chen dir Hil - fe, dir Hil - fe kommt.
H ‘ ‘ —_ ‘ "P
D4 | | | I | | f | I | | | | I | f f ]
7\ | | | | | | | | | | | | | | | | | | |
v e e
com - eth, whence com - eth, whence com - eth help. Thy help
wel - chen dir Hil - fe, dir Hil - fe  kommt. Dei - ne
0 ‘
A— i — ‘ —— —— —— = i
| | | | | | | | | | | | | | |
| | 1 | | = 1 1 =i 1
(o < s ° 4 T ¢
com - eth, whence com - eth, whence com - eth help.
wel - chen dir Hil - fe, dir Hil - fe  kommt.
H | | | ‘ | | | N
D' 4 | | | =i | | | ) —
Z | a D .- ! m
s f ] £ 4

o ® » ) ] ,
. | - 11 | | > | 11 | | | |
e s Sa== el e®e
s 1 o
- -
13 m
” () fx. | |
A - = | e —— — '
@) | === o ST A
D) ! ! [ [
Thy help com - eth from__ the
Dei - ne Hil - fe kommt_ vom
< m,
0 1 - — o ‘
o | [ 1 [ | [ | [ [ [ | [ [ ]
7\ [ | 1 [ [ [ | | [ | | [ [ |
D —
com - eth, com - eth from the____ Lord, the
Hil - fe, Hil - fe  kommt vom___ Herrn, vom
m —_—  m,
f P f
D" 4 | M| | | | | | | | | ]
7\ - [ 1 [ | [ | [ [ [ | [ | |
[ £ an) | 1 | | | | IV | | | | | |
— ] I
N ~ =4
Thy help com - eth from the Lord, the
Dei-ne  Hil - fe  kommt vom___ Herrn, vom

\EEE

0H

P’ 4 |
7\ I
[ fanY |

| 1RAS

gﬁ
!

|

CE
e

DR
 —|

N
e

|

CGA1213



7 —_—
a) S . |
P s e . *] |
| \les— i T i P B i i S — —. S—
SV [ [ | [ b | [ [ | - [ Al |
o I I — ] ‘
Lord, the Mak - er of heav - en and earth.
Herrn, der Him - mel und Er - de ge-macht hat.
p ———— S ‘ —
| [ | | | | [ ]
” | ) 2 | | | | I | | | Y 2 |
o T T T 7 "
Mak - er, Mak - er of heav - enand earth.___
Him - mel, Him - mel und Er - de ge-macht hat.
—_— ——
H —_—Jf ‘
)’ 4 | | | I I | — | | I | I |
I“ | [ | [ [ |- [ | | , | [ f— | [ Y 2 |
\ > G\—/
Mak - er, the Mak - er, the Mak-er ofheav-enand earth.
Him - mel, vom Him - mel, vom Him-mel und Er - de ge-macht hat.
y 2 - = F-I = E I —1 ] %’11 | T_I
& PR eEE e == F%#Ji
—_— ———
e e e e o e o .
| ! [ [ | | & [ [ [ [ [ [ & [
= [ - e [ & [ & [ [ et [

21 m
” () i ‘ | | » P
| b’ A | | | I | | o | - W ]
NV | | LT = | | : Yy 11 |
[Y) [ [ ! [ [ ' ' !
He hath said thy foot shall not be mov - ed. Thy
Er wird — dei - nen  Fuf nicht glei - ten las -  sen, und
m,
0 g ‘ ‘ ‘ I\ |
= SEEE R [ N I
=< —te—2— =17 -
He hath said thy foot shall not be mov - ed
Er wird  dei - nen  Fuf nicht glei - ten las -  sen,
m,
n "
b’ 4 | I | | | ] I |
1l = | . | I — —
NV = o | = | | | | A
\e) = [ o o v
He hath said thy foot shall not be mov - ed.
Er wird dei - nen Fufp nicht glei - ten las -  sen,
0 — — — — | | ~N
e e e e e e e e A e T
& * o°=° o° (e === -3 3
o e e be e o o |
) o i - m— 1 g I 1 —®
SES s m—

CGA1213




